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Sinfonie, von Mozart.

Ol:, se veduto, oh, se muteso l'a-
vessi |

La d’un albero al pié ferito esangue
implorava pieta. 1)’Amelia il nome
ripetea fra gli anelili di morte;
alla mia sposa vg, mi disse, a Ie
narra il mio tristo fato, la consola.....
Al Rolando, di, che cessi d'odiarmi,
che 1o°giammai non PPoffesi ne Podiai. .

“Tia sposa mia — ma mtanto

a lui troncavan mesti accenli il pianto,

Ah passare i di felici
giW ti chiama bella pace,
spenta allin la negra face
fugga P'odio, e torni amor.

Fagott-Concert, v« Kummer, geblasen v. Hrn. Pesche], aus ¢

Dessan.

Se il ciel non b contende
la.man che e si cara,
Favrai compagna all® ara,
1 serbero la lé
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(Es dur.)
Scene und Arie, von S, Mayer, ges. von Dem, A/b. Campagnoli, I

Eran questi 1 voli amici,
che volgeva a te il suo cor,
cara sposa, idolo amato,

c1 diceva: U consola,

ge il destin a te m’invola,
torneremo uniti ancor.

Nell® Iliso fortunato
brillerem contenti ognor.

Ah! mi perdo, a lei vicino
piu non posso il cor frenar;
del mio barbaro destino
sa l'amore trionfar.

Pace omai ci, ti direbbe,
mio tesoro, esclamerebbe:
del pitt barbaro destino
sa I'amore trionfar,

E se non vivi a lato
di quella che t'accende,
lagnati sol del falo,
non i laguar di me,
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‘Arie, aus: Enea, von Righini, gesungen von Herrn Siebert,
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Zwetitter

T heil.

Ariadnens Apotheose, eine musikalische Phantasie; yon Carl
Grumbach und Fr. Schneidenr.

Aritadne.

Eutschwunden ist der leichte Gott der Triume,

und goldumsiumt, im lichten Strahlenglanz,
geschmiiekt mit junger Rosen Bliithenkranz, y
tliegt T'itan frohlich durch die weilen Riume.

Himmlischer Friede
senket den Fillig
nieder zur Flur;

jubelnd erliebt sich
wieder zum Leben
nen die Nalar.

Aber mir will nicht die Freude kommen,

die der schine Morgen strahlend bent;

mich durchzuckt ein abnungsvolles Leid,

und im Busen schligt das Herz beklommen. —=
Weg von allem, was mich fest umfangen

mit der Liebe, mit der Freundschaft Band,
fithrt der Fremdlivg mich ins ferne Land —

hier soll ich zu susser Ruh

elangen 1

Nein! ich filhl’ es, auf der Heimath Fluren
blitht allein fiir mich das stille Gluck!
"Ach, umsonst richt’ ich dahin den Blick:

Chor der Oreaden.

Nur einmal lacht der Kindheit Gliick,
es flieht und kehret nie zuruck ;
doch oben, in der Gatter Land,
kniipft schtner sich ihr goldnes Band!

Drum richte von der Erde Bahn
hoch zum Olymp den Blick hinan;
von wandelvollem, leichtem Tand
empor zu ew'ger Jugend Land.

Artadne,

Welche Laute! Welche Tdne!
Géisterstimnien nal? und fern! —
Wie? ich soll dem Glick entsagen
in der Liebe schinen Reichen?
Soll, umblitht von Jugendschimmer,
in die Nacht des Oxcus steigen?

Chor der Oreaden.
Hofle nichts vom Exdenleben,
suche nie ein dauvernd Glucks
schinell, wie Nebeldunst entweichet,
flieht, was irdisch ist, zurick! -
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Ariddne.

T.ass, Geliebter, eilends lass ums
gehen:
ach, in tiefer Brust stirbt mir der
Muth !
Theseus.

I1in, wo Schwerdter klirren, Lorbeer-
zwelge wehen,
Ares schnaubt nach Kampf und Blut,
will des Schicksals Rufl mich ziehen!
Nein, ich kann dem Zauber nicht
' éntlichen!

Und emn dunkel waltendes Geschick
I'reibt aul ewigmich von dir zpruck!
Ariadne.

Lass amich zum Raube nicht den

Schmerzen,
erbarme dich der Jungfrau Flehn!
Theseus.

Fs leuchten mir des Ruhmes Kerzen
allein muss ich zum Ziele gehn!
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Aridgilne.
Tch halte liebeid dich mmiangen:
ich trotze muthig dem Geschiek!
Thesews.
Nicht aufl des Weihes Rosenwangen
bluht freyer Helden Lebensgluck!
Ariadre. ;
O, helft mir, helft zuriick Tha-briv-
gen — ,

Ariadne.

Chor der Begl eiters
Der Mahn '.murh mit dem Leben
' ¥E o ringen:
nicht an das Weib ist er gebannt,
und pul des Ruhmes golduen Schwin-
. gei
steigl er allein ins Gotterland!

Von ithm, von ihm allein gelassen

aufl rauher Klippen 6dem Strand,

fern von dem thenern Vaterlund?

Uiid dieses Herz — er konul’ es hassen? —
Weh mir, die selbst sich ausgeschieden

vom Vaterliaus,

vonr slillem I'rieden! =

Hervauf, ihr dunkeln Eumeniden,

ihm nach, mit der Fackel rothem Brand,
mit der 'blul’gen Geisel in richender fland!
Er sthwur bey euch, ihe stygischerd Miclite;
und gebrochen, gebrochen hat er denr Buhd!
So dennert ihn nieder, mit eherner Rechte,
hinunter in des Ovcus offenen Schiund!

Chor der Bacchantinnen.

Er kommt in seiner hohen Schone,
in holder, herrlicher Gestalt!
Erhebt euch muthig, jubelnde Toue!
Er kommt in seiner hohen Schine;
ihr Dithyramben, schallet, schallt!
Chor der Satyrn und Faunen.

Sey willkommen, Thyrusschwinger!
Sey willkommen, ]'-‘rem]-:anhrulgﬁr!
Preis gebiihet nur dir allem:
Evoe sey dir gesungen;
und wie du diz Welt bezwungen,
bleibe ewig dein sie, dein!

Erste Bacchantin.

Aus der Ervde diunkelm Schoosse
hast du, grosser Gott der Reben,

Nectar in erystallnen Stitimen

schoplerisch lltl'vﬂrgﬂruf::n —
Erster Satyr.

Dass der Mensch in ired’scher Hulle

leicht entk&rpert aufwitts fliege;

trifume , mit Olympos Gdéttern
hoch im goldnen Saal zu sitzen!

Zweyte Bacchantin,

Selbst des Orcus Riegel bebten,

als deiny 'T'ritt weit donnernd ballte,
als, nmschwebt von jungen Horen,
du Awdes Plorten sprengtest!
Chor der Faunen. und Satyrn,
Evan, Evan, Thyrsusschwinger!
Sey willkommen Freudenbyrin ger!

Bacchus. Verzage nicht! Dahin sind deine Leiden,
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vertrieben ist die dustre, schwere Nacht}
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in leichtem Tans umgaukeln dich die Freuden,
und hell umglinzt dich ew’ger Jugend Pracht!
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Mif. reiner Liebe, hohen, heilgen Flammen,
givi{:h Vesta's Gluthen. fullt sich deine I?II."H-':-I.E
und Triebe, die der Lrde nicht entdammen,
besel'gen dich mit nie gefiihlter Lust!

: Ariatre. - driadne’
-A_lln?, meiner Hoffnung Sterne, Ja, ein niegefiihlles T.eben
loschten mir, mir Armen aus! dringt ins Herz, schwelit, mir die
Bucelius. Birust;
Blicke glaubend in die Ferne, darf ich Raum dem Zauber geben 7—
nach der Goétler ew’gem ‘Haus! kehrt mir-nen der Jugend Lust?

Bacchus. In Olympos goldamstrahlten Hallen
wipst du, Liebliche, mil mir nun wallen,'
liebgekos't von duftgelvinkler Luft!
Amorellen wiegen dich in Schlummer;
nicht mehr droht der Erde dunkler Kummer,
der Gefahiren schreckenvolle Kluft!
Aulgeregl von leisen I'iOlentOnén,
_eilt_die Charis, sorglich dich zu krdnen
mit, der Rose, mit der Myrte Griin;
"Hebe veicht dix die gefullle Schale,
jubelnd bring ich dich zum Gattermahle,
und “die Horen wandeéln sanft daliin!
“Ariadné. Hin in der ew'gen Jugend. Landl
' Zervissen ist.der Lrde Bands
der Kindheit unumwidlkles Gluek, . ;
es kehet mir, ja es kelwt zuruck!
ochluwss-Chor. Nur bey den Gottern 3
biuhet das Leben,
lachet das Gluck! "
Heil dir. Geliebte! ,
Ewige Wonne
_ wird dir zu Theil,
adlimil b oben im |.ande
seliger Gailer L.

-1__.. | Segen und Heil!
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Der Saal wir& uni halb' 5 Uhr gﬁﬁﬁh{:t und .dér'.lﬁ-nfmlg.

- - -t
L O U 1
(1 1 A5t LI »
i e o i . e ey - == — —_— — gy, e, o o S s Wy Ty, T T o ,
- e T e T i, T I P B I, il o _,_...,_,._.m;la_,._. Nl N s it i g e il e ™ el il il e = e i




